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er 6mni- a s#-cu-la sz-cu-16- rum. R. Amen. V D6-mi- nus
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vo- bis-cum. R. Et cum spi- ri- tu tu- o. V Sur-sum corda.
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R. Ha- bé-mus ad Dé-mi- num. ¥ Gra- ti- as a- gi-mus Dé-mi-no
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De- o nostro. R. Di-ghum et iustum est,

e-re dignum et iustum est, ®quum et sa-lu- td-re, nos ti-bi
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semper et u-bique gra-ti- as 4a-ge-re: D6-mi-ne, sancte Pa-ter, om-
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ni-po-tens #-térne De- us: per Chri- stum D6- mi-num nostrum. Per
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quem ma-iesti-tem tu-am laudant Ange-li, ad-6-rant Domi-na- ti-
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6-nes, tremunt Po-testi-tes. Cez- li, cz-lo-rimque Virta-tes, ac be-
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a-ta  Sé-raphim, s6- ci- a ex-sulta- ti- 6- ne concé-lebrant. Cum qui-

bus et nostras vo-ces, ut admit-ti ia-be- as, depre- camur, sip-
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pli- ci confessi- 6- ne di-céntes:

Sanctus, Sanctus, Sanctus Déminus Deus Sabaoth.
Pleni sunt czli et terra gléria tua.
Hosanna in excélsis.

Benedictus qui venit in némine Démini.
Hosanna in excélsis.



